MARK LA HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD

Esta hoja de datos de seguridad fue preparada de conformidad con los requisitos de:
NOM-018-STPS-2015

Fecha de emisiéon 12-dic.-2022 Fecha de revision 12-dic.-2022 NuUmero de revision 1

LSECCI()N 1. Identificacion de la sustancia quimica peligrosa o mezcla y del proveedor o
abricante;:

Identificador del producto

Nombre del producto A10 Paint Marker/A20 Paint Marker — Silver, Gold, and Copper

Otros medios de identificacion

Cédigo del producto 10110, 10114, 10118, 10710, 10714
Numero ONU UN1210

Uso recomendado de la sustancia y restricciones de uso

Uso recomendado Marcador a base de solvente
Restricciones de uso Mantener fuera del alcance de los nifios

Datos del proveedor o fabricante

Direccion del fabricante
U-Mark, Inc

102 lowa Ave.

Belleville, IL 62220

TEL: 618-235-7500

Correo electrénico compliance@umarkers.com

Nidmero de teléfono en caso de
emergencia

Teléfono de urgencias Numero de teléfono de emergencia disponible las 24 horas: Infotrac 1-800-535-5053
(Estados unidos y Canada), 1-352-323-3500 (Internacional)

|SECCI()N 2. ldentificacién de los peligros:

Clasificaciéon

[Toxicidad aguda por via oral Categoria 4 - (H302)
[Toxicidad aguda por inhalacién (polvos/nieblas) Categoria 4 - (H332)
[Toxicidad especifica de 6rganos blanco (exposicion unica) Categoria 3 - (H336)
Liquidos inflamables Categoria 3 - (H226)

Elementos de la etiqueta del SGA

Atencion

Indicaciones de peligro

H302 - Nocivo en caso de ingestion

H332 - Nocivo si se inhala

H336 - Puede provocar somnolencia o vértigo
H226 - Liquido y vapores inflamables
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Signo de exclamacion
Llama

Consejos de prudencia - Prevencion

P264 - Lavarse la cara, las manos y la piel cuidadosamente después de la manipulacion
P270 - No comer, beber o fumar mientras se manipula este producto

P261 - Evitar respirar polvos / humos / gases / nieblas / vapores / aerosoles

P271 - Utilizar sélo al aire libre o en un lugar bien ventilado

P240 - Toma de tierra y enlace equipotencial del recipiente y del equipo receptor

P242 - No utilizar herramientas que produzcan chispas

P243 - Tomar medidas de precaucion contra las descargas electrostaticas

P210 - Mantener alejado del calor, chispas, llamas al descubierto, superficies calientes y otras fuentes de ignicion. No fumar
P233 - Mantener el recipiente herméticamente cerrado

P241 - Utilizar material eléctrico / de ventilacion / iluminacién antideflagrante

P280 - Usar guantes / ropa de proteccion / equipo de proteccion para la cara / los ojos
P235 - Mantener en lugar fresco

Consejos de prudencia - Respuesta

Piel
P303 + P361 + P353 - En caso de contacto con la piel (o el pelo), quitar inmediatamente toda la ropa contaminada. Enjuagar la piel
con agua o ducharse

Inhalacion
P304 + P340 - En caso de inhalacién, transportar la persona al aire libre y mantenerla en una posicion que le facilite la respiracion
P312 - Llamar un centro de toxicologia o médico si la persona se encuentra mal

Ingestion
P301 + P312 - En caso de ingestion, llamar a un centro de toxicologia o médico si la persona se encuentra mal
P330 - Enjuagarse la boca

Incendio
P370 + P378 - En caso de incendio, utilizar arena seca, polvo quimico seco o espuma resistente al alcohol para la extincion

Consejos de prudencia - Almacenamiento
P403 + P233 - Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener el recipiente herméticamente cerrado
P405 - Guardar bajo llave

Consejos de prudencia - Eliminacion
P501 - Eliminar el contenido / recipiente en una planta de tratamiento de residuos autorizada

Otras informaciones
Toxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos. Téxico para los organismos acuaticos.

ISECCION 3. Composicién/informacién sobre los componentes:

Sustancia
No aplicable.

Mezcla

| Nombre de la sustancia Numero CAS % en peso |
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Propilenglicol monometil éter 107-98-2 50-100
Cobre 7440-50-8 10-25

Polvo de aluminio (estabilizado) 7429-90-5 10-25
Zinc 7440-66-6 2.5-10

ISECCION 4. Primeros auxilios:

Descripcién de los primeros auxilios

Consejo general

Inhalacién

Contacto con los ojos

Contacto con la piel

Ingestion

Medidas de proteccion para el
personal que dispensa los primeros
auxilios

Mostrar esta ficha de datos de seguridad al médico tratante.

Trasladar al aire libre. En caso de exposicion demostrada o supuesta, consultar a un
médico. Si los sintomas persisten, consultar a un médico. Si la persona ha dejado de
respirar, proporcionar respiracion artificial. Consultar inmediatamente a un médico.

Enjuagar inmediatamente con abundante agua, incluyendo debajo de los parpados, durante
un minimo de 15 minutos. Mantener los ojos bien abiertos durante el enjuague. No frotar el
lugar afectado.

Lavar inmediatamente mediante con abundante agua y jabdn, y quitese toda la ropa y
calzado contaminados.

No provocar el vomito. Enjuagarse la boca. No administrar nada por la boca a una persona
inconsciente. Consultar a un médico.

Retirar todas las fuentes de ignicion. Garantizar que el personal médico tiene conocimiento
de el(los) material(es) involucrados, tomar precauciones también para su proteccioén asi
como para evitar la dispersion de la contaminacién. Utilizar un equipo de proteccion
individual segun corresponda. Véase la Seccion 8 para mas informacion. Evitar respirar
vapores o nieblas.

Principales sintomas y efectos, agudos y retardados

Sintomas

La inhalacién de vapor en altas concentraciones puede provocar sintomas como dolor de
cabeza, mareos, cansancio, nauseas y vomitos. Tos y/o sibilancia. Dificultad respiratoria.

Indicacién de la necesidad de recibir atencion médica inmediata y, en su caso, de tratamiento especial

Informacién para el médico

Aplicar un tratamiento sintomatico.

ISECCION 5. Medidas contra incendios:

Medios adecuados de extinciéon

Medios de extinciéon no apropiados

Peligros especificos del producto
quimico

Datos de explosién
Sensibilidad al impacto
mecanico
Sensibilidad a las descargas
estaticas

Medidas especiales que deben

Polvo quimico seco. Diéxido de carbono (CO2). Agua pulverizada. Espuma resistente al
alcohol.

No hay informacién disponible.

Riesgo de ignicién. Mantener el producto y el recipiente vacio alejados del calor y de las
fuentes de ignicién. En caso de incendio, enfrie los tanques con pulverizacion de agua. Los
residuos originados por un incendio y el agua contaminada usada en la extincion deben
eliminarse de acuerdo con las regulaciones locales.

Ninguno(a).

Si.

El personal de lucha contra incendios debe usar aparato de respiracién auténomo y traje
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tomar los equipos de lucha contra completo de proteccién contra el fuego. Utilizar equipo de proteccion personal.
incendios

ISECCION 6. Medidas que deben tomarse en caso de derrame accidental o fuga accidental: |

Precauciones personales, equipos de protecciéon y procedimientos de emergencia

Precauciones personales Evacuar al personal hacia areas seguras. Utilizar un equipo de proteccion individual segun
corresponda. Véase la Seccién 8 para mas informacioén. Evitar el contacto con la piel, los
ojos o la ropa. Garantizar una ventilacion adecuada. Mantener a las personas alejadas y
contra el viento en caso de derrames o fugas. ELIMINAR todas las fuentes de ignicién (no
fumar, no usar bengalas ni generar chispas o llamas en el area de peligro). Prestar
atencion al retroceso de las llamas. Evitese la acumulacién de cargas electroestaticas.
Todos los equipos que se usen al manipular el producto deben estar conectados a tierra.
No tocar ni caminar por el material derramado. Evitar respirar vapores o nieblas.

Otras informaciones Ventilar el area. Consultar las medidas de proteccion listadas en las Secciones 7 y 8.

Precauciones relativas al medio ambiente

Precauciones relativas al medio Consultar las medidas de proteccion listadas en las Secciones 7 y 8. Evitar fugas o
ambiente derrames adicionales si no hay peligro en hacerlo. Evitar que el producto penetre en los
desagues.

Métodos y materiales para la contencién y limpieza de derrames o fugas

Métodos de contencién Detener la fuga si puede hacerse sin riesgo. No tocar ni caminar por el material derramado.
Se puede usar una espuma supresora para reducir los vapores. Construir un dique por
delante y alejado del vertido para recolectar los flujos de agua superficiales. Evitese su
entrada a desagles, alcantarillas, zanjas y vias fluviales. Absorber con tierra, arena u otro
material no combustible y colocar en contenedores para su eliminacién posterior.

Métodos de limpieza Evitese la acumulacién de cargas electroestaticas. Hacer un dique de contencién. Absorber
con un material inerte absorbente. Recoger y transferir a recipientes debidamente
etiquetados.

Prevencion de peligros secundarios Limpie bien las zonas y los objetos contaminados segun las reglamentaciones ambientales.

|SECCIC')N 7. Manejo y almacenamiento:

Precauciones que se deben tomar para garantizar un manejo seguro

Recomendaciones para la Utilizar equipo de proteccion personal. Evitese el contacto con los ojos y la piel. Evitar

manipulacion segura respirar vapores o nieblas. Mantener alejado del calor, chispas, llamas al descubierto,
superficies calientes y otras fuentes de ignicion. No fumar. Establecer conexiones de toma
a tierra/enlace equipotencial de los recipientes cuando se transfiera este material para
evitar descargas electrostaticas, incendios o explosiones. Utilizar con ventilacion por
extraccion local. Utilizar herramientas que no produzcan chispas y equipo antideflagrante.
Mantener en un area equipada con rociadores. Utilizar de acuerdo con las instrucciones en
la etiqueta del envase. Manipular de acuerdo con las buenas practicas de higiene y
seguridad industrial. En caso de ventilacion insuficiente, Usese equipo respiratorio
adecuado. No comer, beber o fumar mientras se manipula este producto.

Condiciones de almacenamiento seguro, incluida cualquier incompatibilidad

Condiciones de almacenamiento Mantener los recipientes herméticamente cerrados en un lugar seco, fresco y bien
ventilado. Mantener alejado del calor, chispas, llamas y otras fuentes de ignicion (por e;.
luces indicadoras, motores eléctricos y electricidad estatica). Mantener en recipientes
debidamente etiquetados. No almacenar cerca de materiales combustibles. Mantener en un
area equipada con rociadores. Almacenar conforme a la reglamentacion local especifica.
Almacenar de acuerdo con las regulaciones locales. Manténgase fuera del alcance de los

Numero de FDS UL-UMARK-017 Pagina 4/11



A10 Paint Marker/A20 Paint Marker — Silver, Gold, and Fecha de revision: 12-dic.-2022
Copper

ninos.

|SECCIC')N 8. Controles de exposicion/proteccion personal:

Parametros de control

Limites de exposicién NOM-010-STPS-2014.
Nombre de la sustancia Limites de exposicion
Propilenglicol monometil éter Mexico: TWA 100 ppm
107-98-2 Mexico: STEL 150 ppm
Cobre Mexico: TWA 0.2 mg/m?3
7440-50-8 Mexico: TWA 1 mg/m?3
Polvo de aluminio (estabilizado) Mexico: TWA 1 mg/m?3
7429-90-5

Limites biolégicos de exposicion profesional
Este producto, tal como se suministra, no contiene ninglin material peligroso con limites bioldgicos establecidos por las
autoridades regulatorias regionales

Controles técnicos apropiados

Controles de ingenieria Duchas
Estaciones lavaojos
Sistemas de ventilacion.

Medidas de proteccién individual, tales como equipos de proteccién personal

Proteccion de los ojos/la cara Gafas de seguridad con cierre hermético.

Proteccion de las manos Usense guantes adecuados. Guantes impermeable.

Proteccion de la piel y el cuerpo Usese indumentaria protectora adecuada. Ropa de mangas largas. Delantal resistente a las
sustancias quimicas. Botas antiestaticas.

Proteccion respiratoria No es necesario equipo de proteccion en condiciones normales de uso. Si se exceden los
limites de exposicién o se presenta irritacion, puede requerirse ventilacién y evacuacion.

Consideraciones generales sobre No comer, beber o fumar mientras se manipula este producto. La ropa de trabajo

higiene contaminada no debe salir del lugar de trabajo. Se recomienda la limpieza periodica de
equipos, area y ropa de trabajo. Lavar las manos antes de los recesos e inmediatamente
después de manipular el producto.

ISECCION 9. Propiedades fisicas y quimicas:

Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Aspecto

Estado fisico Liquido

Color Varia
Olor Similar al alcohol
Umbral olfativo No hay informacion disponible
Propiedad Valores Observaciones * Método
pH No hay datos disponibles
Punto de fusion / punto de No hay datos disponibles

congelacion

Numero de FDS UL-UMARK-017 Pagina 5/11



A10 Paint Marker/A20 Paint Marker — Silver, Gold, and

Copper

Fecha de revision: 12-dic.-2022

Punto inicial de ebulliciéon e
intervalo de ebullicion
Punto de inflamacién

Tasa de evaporacion
Inflamabilidad

Limite de inflamabilidad en el aire
Limite superior de inflamabilidad

o de explosividad

Limite inferior de inflamabilidad o

de explosividad
Presion de vapor
Densidad de vapor
Densidad relativa
Solubilidad en agua
Solubilidad en otros solventes
Coeficiente de reparto
Temperatura de autoinflamacion
Temperatura de descomposicion
Viscosidad cinematica
Viscosidad dinamica

Otras informaciones
Propiedades explosivas
Propiedades comburentes
Punto de reblandecimiento
Peso molecular

Contenido COV

Densidad del liquido
Densidad aparente

120 °C / 248 °F

31 °C / 87.8 °F
No hay datos disponibles
No hay datos disponibles

No hay datos disponibles
No hay datos disponibles

No hay datos disponibles
No hay datos disponibles
No hay datos disponibles
Miscible en agua

No hay datos disponibles
No hay datos disponibles
No se enciende

No hay datos disponibles
No hay datos disponibles
No hay datos disponibles

No hay informacién disponible.
No hay informacién disponible.
No hay informacién disponible
No hay informacion disponible
No hay informacion disponible
No hay informacion disponible
No hay informacién disponible

|SECCI()N 10. Estabilidad y reactividad:

Reactividad

Estabilidad quimica

Ninguna bajo condiciones normales de uso.

Estable en condiciones normales.

Posibilidad de reacciones peligrosasNinguno durante el procesado normal.

Condiciones que deben evitarse
Materiales incompatibles

Productos de descomposicion
peligrosos

Calor, llamas y chispas. Calor excesivo.
No se conocen de acuerdo con la informacion suministrada.

No se conocen de acuerdo con la informacion suministrada.

ISECCION 11. Informacion toxicoldgica:

Informacién sobre posibles vias de exposicion

Informacion del producto

Inhalacién

Contacto con los ojos
Contacto con la piel

Ingestion

Puede provocar somnolencia o vértigo. No existen datos especificos sobre ensayos con la
sustancia o mezcla. Nocivo por inhalacién. (basada en componentes).

No existen datos especificos sobre ensayos con la sustancia o mezcla.
No existen datos especificos sobre ensayos con la sustancia o mezcla.

No existen datos especificos sobre ensayos con la sustancia o mezcla. Nocivo en caso de
ingestion. (basada en componentes).
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Sintomas relacionados con las caracteristicas fisicas, quimicas y toxicolégicas

La inhalacion de vapor en altas concentraciones puede provocar sintomas como dolor de
cabeza, mareos, cansancio, nauseas y vomitos. Tos y/o sibilancia.

Sintomas

Toxicidad aguda

Medidas numéricas de toxicidad

Los siguientes valores se calculan en funcién del capitulo 3.1 del documento del SGA:
Estimacion de toxicidad aguda 1,393.80 mg/kg
de la mezcla (ETAmezcla) (oral)
Estimacion de toxicidad aguda 3.56 mg/l
de la mezcla (ETAmezcla)
(inhalacion, polvo o
vaporizacion)

Toxicidad aguda desconocida
El 50% de la mezcla consiste en uno o varios componentes de toxicidad aguda desconocida por via oral

Informacién sobre los componentes
Nombre de la sustancia

Propilenglicol monometil éter
107-98-2

Cobre - -

7440-50-8

Polvo de aluminio (estabilizado) - -

7429-90-5

Zinc =630 mg/kg (Rat) - -

7440-66-6

DL50, oral
=5000 mg/kg ( Rat)

DL50, dérmica -
=13 g/kg ( Rabbit)

CL50, inhalacion
> 7559 ppm (Rat)6h

>511mg/L (Rat)4h

>0.888 mg/L (Rat)4 h

Efectos retardados e inmediatos, asi como efectos crénicos producidos por una exposicion a corto y largo plazo

Efectos interactivos No hay informacién disponible.

Corrosion/irritaciéon cutanea No hay informacién disponible.
Lesiones oculares graves/irritacion No hay informacion disponible.
ocular

Sensibilizacién respiratoria o No hay informacién disponible.
cutanea

Mutagenicidad en células No hay informacion disponible.
germinales

Carcinogenicidad No hay informacion disponible.

Toxicidad para la reproducciéon No hay informacién disponible.

STOT - exposicion Unica
STOT - exposicion repetida
Peligro de aspiracién

Otras informaciones

Puede provocar somnolencia o vértigo. Puede irritar las vias respiratorias.
No hay informacién disponible.
No hay informacién disponible.

No hay informacién disponible.

ISECCION 12. Informacién ecotoxicoldgica:
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Ecotoxicidad Toxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

Nombre de la sustancia Algas/plantas acuaticas| Peces Toxicidad para los Crustaceos

microorganismos

Propilenglicol monometil éter

LC50: =20.8g/L (96h,

EC50: =23300mg/L

Pseudokirchneriella
subcapitata)
EC50: 0.09 -

0.125mg/L (72h,

Pseudokirchneriella
subcapitata)

promelas)
LC50: 0.211 - 0.269mg/L
(96h, Pimephales
promelas)
LC50: =2.66mg/L (96h,
Pimephales promelas)
LC50: =30mg/L (96h,
Cyprinus carpio)
LC50: =0.45mg/L (96h,
Cyprinus carpio)
LC50: =7.8mg/L (96h,
Cyprinus carpio)
LC50: =3.5mg/L (96h,
Lepomis macrochirus)
LC50: =0.24mg/L (96h,
Oncorhynchus mykiss)
LC50: =0.59mg/L (96h,
Oncorhynchus mykiss)
LC50: =0.41mg/L (96h,

Oncorhynchus mykiss)

107-98-2 Pimephales promelas) (48h, Daphnia magna)
Cobre EC50: 0.0426 - LC50: 0.0068 - - EC50: =0.03mg/L (48h,
7440-50-8 0.0535mg/L (72h, 0.0156mg/L (96h, Daphnia magna)

Pseudokirchneriella | Pimephales promelas)

subcapitata) LC50: <0.3mg/L (96h,

EC50: 0.031 - Pimephales promelas)

0.054mg/L (96h, LC50: =0.2mg/L (96h,

Pseudokirchneriella | Pimephales promelas)
subcapitata) LC50: =0.052mg/L (96h,

Oncorhynchus mykiss)

LC50: =1.25mg/L (96h,

Lepomis macrochirus)

LC50: =0.3mg/L (96h,

Cyprinus carpio)
LC50: =0.8mg/L (96h,
Cyprinus carpio)
LC50: =0.112mg/L (96h,
Poecilia reticulata)
Zinc EC50: 0.11 - LC50: 2.16 - 3.05mg/L - EC50: 0.139 -
7440-66-6 0.271mg/L (96h, (96h, Pimephales

0.908mg/L (48h,
Daphnia magna)

Persistencia y degradabilidad

Bioacumulacion

No hay informacién disponible.

Informacién sobre los componentes

Nombre de la sustancia

Coeficiente de reparto

Propilenglicol monometil éter
107-98-2

1

Otros efectos adversos

No hay informacién disponible.
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|SECCI()N 13. Informacién relativa a la eliminacion de los productos:

Métodos de eliminacién

Residuos de desechos o productos No se debe liberar en el medio ambiente. Eliminar en conformidad con las

no utilizados

Embalaje contaminado

reglamentaciones locales. Eliminar los residuos de acuerdo con la legislacion ambiental.

Los recipientes vacios presentan un peligro potencial de incendio y explosion. No cortar,
perforar ni soldar.

ISECCION 14. Informacion relativa al transporte:

MEX
NUmero ONU

UN1210

Designacion oficial de transportePRINTING INK

Clase(s) de peligros en el
transporte
Disposiciones especiales

3

163, 223

Grupo de embalaje/envasado si Il

se aplica
Descripcidén

UN1210, PRINTING INK, 3, 11l

Transporte a granel con arreglo No hay informacion disponible

al anexo Il de MARPOL 73/789 y

al Codigo IBC

IATA
Numero ONU o numero de
identificacion

UN1210

Designacion oficial de transportePrinting ink

de las Naciones Unidas
Clase(s) de peligros en el
transporte

3

Grupo de embalaje/envasado si |l

se aplica

Disposiciones especiales
Descripcion

Codigo ERG

IMDG
NUmero ONU o nimero de
identificacion

A3, A72, A192
UN1210, Printing ink, 3, Il
3L

UN1210

Designacion oficial de transportePRINTING INK

de las Naciones Unidas
Clase(s) de peligros en el
transporte

3

Grupo de embalaje/envasado si |l

se aplica

NUmero EmS
Disposiciones especiales
Contaminante marino
Descripcién

F-E, S-D

163, 223, 367, 955

NP

UN1210, PRINTING INK, 3, 1lI, (31°C C.C.)

ISECCION 15. Informacién reglamentaria:

Disposiciones especificas sobre seguridad, salud y medio ambiente para el producto de que se trate

Regulaciones internacionales
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El Protocolo de Montreal sobre sustancias que agotan la capa de ozono No aplicable
El Convenio de Estocolmo sobre contaminantes organicos persistentes No aplicable
El Convenio de Réterdam No aplicable

Inventarios Internacionales
Contactar al proveedor respecto a la situacion de cumplimiento del inventario

SECCION 16. Otras informaciones incluidas las relativas a la preparacion y actualizacion
de las hojas de datos de seguridad:

NFPA Peligros para la salud 2Inflamabilidad 3 Inestabilidad 0 Riesgos especiales -
HMIS Peligros para la salud 2Inflamabilidad 3 Peligros fisicos 0 Proteccion personal X

Cddigo o leyenda de las abreviaturas y siglas utilizadas en la hoja de datos de seguridad

Leyenda Seccién 8: CONTROLES DE EXPOSICION/PROTECCION PERSONAL

VLE-PPT Valor Limite de Exposiciéon Promedio VLE-CT Valor Limite de Exposicion de Corto Tiempo
Ponderado en el Tiempo
VLE-P Valor Limite de Exposicidn Pico * Efectos sobre la piel

Referencias bibliograficas importantes y fuentes de los datos usados para compilar la HDS

Agencia de Proteccion Medio Ambiente de EUA, Base de datos ChemView

Autoridad Europea de Seguridad Alimentaria (EFSA)

EPA (Agencia de Proteccion Ambiental)

Niveles de referencia de exposiciéon aguda (AEGL)

Agencia de Proteccién Medio Ambiente de EUA, Ley Federal sobre insecticidas, fungicidas y rodenticidas

Agencia de Proteccion Medio Ambiente de EUA, Sustancias quimicas de alto volumen de produccion

Revista técnica de investigacion alimentaria (Food Research Journal)

Base de datos de sustancias peligrosas

Base de Datos Internacional de Informaciéon Quimica Uniforme (IUCLID)

Clasificacion del SGA de Japon

Sistema Nacional de Notificacion y Evaluacion de Sustancias Quimicas Industriales de Australia (NICNAS)

NIOSH (Instituto Nacional para la Seguridad y Salud Ocupacional) -

ChemlIDPlus (NLM CIP) de la Biblioteca Nacional de Medicina

Programa Nacional de Toxicologia (NTP)

Clasificacion quimica y base de datos de informacion (CCID) de Nueva Zelanda

Organizacion para la Cooperacion y el Desarrollo Econédmico, Publicaciones sobre medio ambiente, salud y seguridad
Organizacion para la Cooperacion y el Desarrollo Econémico, Programa de sustancias quimicas de alto volumen de produccion
Organizacion para la Cooperacién y el Desarrollo Econdmico, Informacion de la ficha de datos sobre los riesgos de las sustancias
Organizacion Mundial de Salud

Fecha de emision 12-dic.-2022
Fecha de revision 12-dic.-2022
Nota de revision Liberacion inicial.

NOM-018-STPS-2015

Se cree que la informacion es precisa, pero no es exhaustiva y debe usarse solo como guia. Se basa en el estado actual
de conocimiento de la sustancia quimica o mezcla y es aplicable a las precauciones de seguridad apropiadas para el
producto.

Descargo de responsabilidad

La informacion que se ofrece en esta Ficha de Datos de Seguridad es correcta segun nuestro leal saber y entender a la
fecha de su publicacion. La informacion proporcionada esta concebida solamente como guia para la manipulacién, uso,
procesado, almacenamiento, transporte, eliminacion y distribuciéon seguras y no debe considerarse como garantia o
especificacion de calidad. La informacion se refiere inicamente al material especifico disefiado y puede no ser valida en
caso de usarlo en combinacion con cualquier otro producto o en algiin proceso, a menos que se especifique en el texto.
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